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内容概要

《兰亭展事纪实》介绍了2011年9月20日，《兰亭特展》在故宫博物院午门展厅隆重开幕，位于延禧宫
古书画研究中心展厅的《兰亭珍拓展》也同时向公众开放。
这是故宫博物院经过两年多时间精心组织的又一届年度大展，展览的成功举办，在故宫博物院陈列展
览史上具有标志性意义。
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章节摘录

版权页：   插图：    2月份开始进入具体的事务性协商，包括起草协议书、协商和确认条款、审核协议
书等工作。
 作为各自地区的知名博物馆，此前香港中文大学文物馆、日本东京国立博物馆和我院早有交往，但基
本停留在双方学者间的学术往来，馆际交往并不多。
可喜的是这次境外两家博物馆对借展一事都很合作，一经我院提出，都同意免收借展费；为了减轻预
算负担，我院提议由我院人员以随身携带方式接送文物。
日方和港方博物馆完全同意按照我院的规划设想运输文物。
港方甚至免费为我院制作高清影像。
由此可见我院在境外博物馆同行心目中具有很高的地位和声誉。
 3月初，我院古书画部提出根据预算优先商借日本方文物，然后视剩余预算情况决定向香港方仅借《
游相兰亭十种拓本》中的《御府领字从山本兰亭》或是全部《游相兰亭十种拓本》。
外事处再次致函香港方，着重商借《游相兰亭十种拓本》中的《御府领字从山本兰亭》。
香港中文大学文物馆林业强馆长非常理解，表示无论故宫博物院商借一本还是十本，该馆均予支持。
 为了确定日本方和香港方展品在预算中的实际比例，外事处要求日本和香港方为借展文物进行估价。
并与保险公司进一步交涉保率问题，将保率压减到最低。
根据计算最终争取到在预算之内将全部文物借来。
 3月10日至12日，董丹随陈丽华副院长由于其他展览事出访日本东京国立博物馆，与对方就该展的借
展事宜进行了面对面的沟通和探讨。
东博将借展协议书草案发给我院，主要涉及内容包括：同意借展；免收借展展费，其他包装、运输、
保险等费用由我院负担；展品的展出条件等与我院展览要求大同小异。
于是，即日起，便与对方就协议书的具体细节内容展开了谈判和协商。
期间，按照东博的要求向对方提供了展品构成、展场情况（包括午门展厅的平面图、安保设施、展览
设计图以及近几年来午门展厅的温湿度报告等）、展品包装、运输和保险方案等等。
经过与东博反复不断地沟通和协商后，东博最终同意两件展品的展出时间为9月21日至11月5日；展品
以我院业务人员手提携带形式往返运输；展品估价共计1亿日元；同意免费提供展品解说词条和展品
图片。
 5月份借展条款和协议书内容已经基本谈妥，展品文字说明和电子影像也已经收到。
正在准备上报国家文物局时，我院发生展厅失盗事件。
日本东京国立博物馆随即向我院表达了忧虑之意。
6月份日方将文物的估价提高了3倍多，保险公司也将保率由原先的干分之一点五提高到千分之三。
仅此一项给我院带来6倍于前的预算负担。
日方相继提出不再同意由故宫博物院人员随身携带的方式运输展品。
展品运输和包装等事宜需要由日本专业文物运输公司承办，同时要有日方博物馆人员押运往返送接文
物。
要求展品的包装和通关运输等需要由从事珍贵美术品包装运输的专业公司承担，后经东博推荐，我院
选用日本在美术品包装方面颇负盛名的、同时又与东博常有合作的日本通运公司承运，并与日本通运
公司就承运事宜展开了讨论和协商。
与东博的借展协议书于7月25日完成签订。
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编辑推荐

《兰亭展事纪实》由故宫出版社出版。
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